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to the extent that the amount ceases to be 
owing by the debtor as a consequence of 
properties being surrendered at that time 
by the debtor to the creditor;

dans la mesure où le montant cesse d’être 
dû du fait que le créancier acquiert, par 
délaissement, des biens du débiteur à ce 
moment;

C is the total of all amounts each of which is 5 C le total des 
a specified amount of a particular debt 
that is owed by the debtor immediately 
before that time to a person (other than a 
specified amount included in the amount 
determined for A or B as a consequence of 10 
properties being surrendered at that time 
by the debtor to the creditor), where

(a) any property surrendered at that time 
by the debtor to the creditor was securi
ty for

(i) the particular debt, and
(ii) another debt that is owed by the 
debtor immediately before that time 
to the creditor, and

(b) the other debt is subordinate to the 20 
particular debt in respect of that proper-

montants représentant chacun 5 
le montant déterminé d’une dette donnée 
du débiteur envers une personne immédia
tement avant ce moment (sauf un montant 
déterminé inclus dans les éléments A ou B 
du fait que le créancier acquiert, par dé- 10 
laissement, des biens du débiteur à 
ment), dans le cas où, à la fois :

ce mo

rt) tout bien que le créancier acquiert, 
par délaissement, du débiteur à 
ment constituait une garantie sur les 15 
dettes suivantes :

(i) la dette donnée,
(ii) une autre dette qu’a le débiteur 
envers le créancier immédiatement 
avant ce moment,

b) l’autre dette est subordonnée à la 
dette donnée relativement au bien en 
question;

ce mo-
15

20

ty;
D is

D :(rt) where a specified amount of a debt 
owed by the debtor immediately before 25 
that time to a person (other than the 
creditor) ceases, as a consequence of the 
surrender at that time of properties by 
the debtor to the creditor, to be secured 
by all properties owned by the debtor 30 
immediately before that time, the lesser

rt) dans le cas où le montant déterminé 25 
d’une dette du débiteur envers 
sonne, sauf le créancier, immédiatement 
avant ce moment cesse, du fait que le 
créancier acquiert, par délaissement, des 
biens du débiteur à ce moment, d’être 30 
garanti par l’ensemble des biens qui ap
partenaient au débiteur immédiatement 
avant ce moment, le moins élevé des 
montants suivants :

(i) l’excédent éventuel du total de ces 35 
montants déterminés sur la partie de 
ce total qui est incluse dans l’un des 
éléments B ou C du fait que le créan
cier acquiert, par délaissement, des 
biens du débiteur à ce moment,
(ii) l’excédent éventuel du total des 
coûts indiqués, pour le débiteur, de 
l’ensemble des biens que le créancier 
acquiert, par délaissement, du débi
teur à ce moment sur le total qui, 45 
n’eût été le présent élément et l’élé
ment F, serait déterminé selon le pré-

une per-

of
(i) the amount, if any, by which the 
total of all such specified amounts ex
ceeds the portion of that total includ- 35 
ed in any of the amounts determined 
for B or C as a consequence of 
properties being surrendered at that 
time by the debtor to the creditor, and
(ii) the amount, if any, by which the 40 
total cost amount to the debtor of all 
properties surrendered at that time by 
the debtor to the creditor exceeds the 
total amount that would, but for this 
description and the description of F, 45 
be determined under this subsection
as a consequence of the surrender, 
and

40


